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ne. fefta, fe ella potefle moftrare una Moneta di Arislfo il fecons

do, degli antichi f{)noi Duchi. Voi non ignorate, che fi controverte

tra’ Critici = fe durante il Regno Longobardico foffe permeflo ai
Duchi, i quali riconofcevano il Re per loro. Sovrano,, il batter Moneta
con la propria immagine fenza porvi il nome del Regnante = Monfignor:
de Via (@) negd a quei. di Benevento una tal facolt2, e ne prefe argo-
‘mento-dalla natura, e. condizione del Ducato difcendente dai Re che ne:
fceglievano i Duchi, e a loro. piacimento potevano rimoverli; e della
fevera legge di Rotari, che a tusti i fupi Sudditi vietd. il batter Moneta 3.
Si quis. fine juffione Regis. aurewm fignaverit aue Monesam confinxeris (b) ,
manus. ¢i- sncidasur . Niuna Moneta fi @ finora trovata, la quale diftrug-
ga quefto ragionamento; quella che Angelo Breventano.fi credette effere
di Gregorio Duca di Beneventa intorno a]l’ anno 929, fi vuole che non
gh appartenga . 1l dotto Prelato vi legge, mon GREgOriss, come il Bre-
ventano, ed. altri penfarono, ma bensi GEORgixs, e ftima effer coftui
quel Giorgio Patrizso, il quale fignoreggid (¢) quafi quattr’ anni i Rene-
vento dopo Simbatico, che I’ anno 891 avealo occupato a nome di Leo-
ne lmperatore. Converrebbe perd efaminare, fe i Patrizj mandati da
Conftantinopoli batteflero Moneta con il proprio nome., e non con quel-
lo dell’ Imperatore . Nol credo: ma non ho prefentemente né tempo ,” ne
voglia di entrare. in quefto efame; e non mi farei mallevadore, che co-
defta Moneta foffe Beneventana. Or quello che de’ fuoi Beneventani di-
ce il dotto Vefcovo di Rieti, con pari ragione fi doved dire de’ Duchij
di Spoleti, la. cui condizione non fu diverfa da quella de’ Duchi di.Be-
nevento . In farti il Pontefice S. Gregorio parlando della pace giurata da
Agilulfo Re de’ Longobardi, e nom voluta giurare da Aris/fo Duca di
Spoleti, fe non fe a certe condizioni, ce lo moftra (d) Suddito di Agi-
lulfo: indicamss Ariulfum de ferrvanda pace., mam st Rex ipfins Jxravit o fed
fub condisione, f fibi ¢re. Turti quefti bei raziocinj, fu quali io ora mi

taccio, fe li portera il Rovaio in difperfione, fe la Moneta del Eobilifs
‘ mo,

8&%&5@ certamente un bel vanto per la Cittd di Spoleti, e da far

(s) De Vita AA. Beno T. II. p. 2300 () V. Ghron. €afin. lib. I~ c. 49
(b) Ciok percufferis. (9) Greg. M libe IX. ep. 98. als 103
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fimo, e chiarifimo Sig. Marchefe D. Carlo Trivulzj, di cui mi avete
comunicato il difegno, & fincera, .e fe eila & di Ariulfo, come fi pre-
tende . JTo non dubiro deila -prima condizione, avendola veduta voi, aili
buon giudice di si fatte cofe: dubito della feconda, anzi fe mi permet
tete, che ufi al mio folite , liberi fenfi in femplici parole,, vi dird,
che la Moneta non & altriménti di Ariulfo Duca di Spoleti.

E primieramente la Moneta dee effere di un Principe Criftiano,
poich? alla tefta dell’ una e. dell’ altra leggenda @ fcolpita la Croce. Cr
tale non fembra che fofle A4rixlfo, fe fi ha da credere a quanto ne fcri
ve Paolo Diacono (¢). Soffrite, che io vi metta fotto degli occhj le co.lui
parole febbene un po lunghe: Hic Ariuifus cum bellum contra Romanos i
Camerino gefliffes , villoriamque patraffes o requirere a [uis homintbus capit,
guis vir 1lle fuerit y quem ipfe in bello, quod gefferat  tam firenue pugnan-
tem widiffer ? Cui cum [ui viri refponderent ... [¢ ibi nullum widiffe | ipfe
ait, certe multum & per omnia me meliorem sbs alixm widi, qui quoriens
me adver(e partis aliquis percutere woluit ... me f[emper fuo clypeo prosexi.
cumgue dux ipfe prope Spolerum ubi Bafilica B. martyris Sabsns fisa eft ...
adwveniffet o interrogavit o cajus bac tam ampla domus effer &re.... Refpon-
fum et ei a wviris fidelibus Sabinum ibi martyrem requicfcere , quem Cori-

iani quotiens in bellun: srent folitum babererit in [unm anxilium invocare.
Arsulfus vero cum adbuc e¢ffes GENTILIS ita refpondiz: qui poreft frers , as
bomo mortnus wicventi anxilium prafles > Qus cum hoc dixiffer, equo defiliens
eamdem Bafilicam . .. intravit ... qui cum figuram B. martyris Sabins de-
pittam confpexifféz, mox cam gweamento affirmacvit 5 dicens talem ommizo
eum virnm oy qui fe in bello provexerar formam babitumgue babuiffe. Tunc
sntelletum '¢ff B martyrem Sabinum cidem in pralio adimtorium comenliffe .
Yo perd non mi fo troppo forte fu quefta prima ragione; fi potra repli-
carmi, che fe Arixlfo non era criftiano allorquando tenne il difcorfo ri-
ferito da Paolo, lo fu in appreflo. So che quefta rifpofta molto perde-
rebbe di forza, fe Arislfo mori poco dopo la fua vittoria, come pre-
tende il Sig. Zanetti (f), il quale pone nell’anno 601 la vittoria, € la
morte di quefto Duca. Ma di si fatto vantaggio .io non mi curo; pri-
mieramente , perché Paolo non ci da alcun certo carattere per fiffare co-
defta vittoria piuttofto nell’ anno 601, che in verun altro. dei preceden-
ti, 'Fer efempio, nel 591, in cui la pofe Sigonio; e febbene fia pid
verifimile , che Arinlfo morifle nel 601, la cofa non & dimoftrata: il Ba-
ronio lo vuol morto nel 602, Sigonio nel 603, ed il P. Beretti nel 6o4:
fecondariamente perché non fono appieno perfuafo, che Arisulfo fofle Gen-
tile, ed ho migliore opinione: della Religione de’ Longobardi, che molti
forfe non hanno, come moftrai in altra occafione in cui dovetti parlare
della: Religione di quefti popoli. I Longobardi, diceva io allora, e ri-
geto qui prefentemente con poco -divario, < i- Longobardi erano criffiess
n dagli ultimi anni di Zenone Imperatore ; lo attefta Procopio , allor-
cht parlando degli. Eruli, che aveanli foggiogati, cosi fcrive (g) : de-
mum Longobardos jam tum chriftianos, & quafdam alias genses fbi velligalke:
JSece-

(¢) Paul. Diac. de G. L. lib. IV. ¢c. z7. (g) Procop. de B. G. lib. II. c.
(f) Zan. Reg. de Long. p. 165, - P 4
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erint . Sufcaptis ab. Anaflafo. ramani Impersi babenis, non babentes Hernli,
quos. deinceps invaderent o ermis depoficis quicverunt , & sriemnio pax illa
flerit . Anaftafio. fu farto Imperatore I’ anno 491, ciod fettantafei anni
prima , che i -Longobardi entraflera in Italia . N& folamente erano Criftia-
'mi , erano, eziandio. Casrolics , giacche. riferifce il medefimo Procopio (b),
che gli Ambaiciatori del Re Andoino padre di Alboino, per impegnare
I’ Imperator Giuftiniano ad entrar con efloloro in lega contro de* Gepidi,,
dopo molte cofe dette con franca femplicita, cosl conchiufero: demum.
-ad cetera re efus res admouitam velim., nos cum Romanis de vera juftitia,
divinogue cnlts o cadem. [emper, O relle [enfiffe: bos (i) wvero arriane be-
refeos fellasores nnlla vobifcsm in re comfenfiffe . L’ Alciati , fe non erro, dee

. -aver veduti .quefti luoghi di Procopio fcrivendo (k)2 Longobardos Chrifia-

wos arare [ua fxiffe Procopius mom. uno. sn loco anlfor effy cum recentiores omnes
in Iralia [ufcepsffc fidei rudimonta per qram incuriofe feripferint o la qual tace
cia non a quei folo fi conviene, che ferilfero a’ tempi ‘dell’ Alciati ; ma
a molti. ancora di quei che hanno fcritto in appreflo; e duolmi, che in
guefto numero. fi abbia da riporre il dotto Marchefe Maffei, che fcrif-
{e (1): Aotars f crede foffe il primo. she woleffe effere. criffiano , ma abbrac-
¢id. la festa Ariana. L™ Arianifmo entrd. tra’ Longobardi fotto. Alboino,
e pochi Dotti ignorano la bella lettera di S. Nicezio. Vefcovo di. Treves
ri, alla .pia, e cattolica Clodofwinda moglie di Alboino, in cui la eforta
a ricondurre il marito alla Cattolica Religione . Clodofwinda, mori prima
dell’ anno. 568, in cui Alboino. cald in Italia; e la Lettera dicefi fcritta
iatorno all>anno. 563. Ma io non voglio trattar qui della Religione de*
Longobardi ; di-cui ha st accuratamente. ragionato. Monfignor de Vita :
né voglio. tampeco negare, che un qualche refto di Paganifmo. non du-
rafle. tuttavia -tma’ Longobardi, particolarmente effendo. efi. venuti in Italia
in compagsia di. taati altri Barbari immerfi nella Idolatria (m). Quello,
che. 'daturra: quefto vorrei inferirne, farebbe di non credere cosi di leg~
gieri, clie \dswifo. fofle: Gensile , - ¢ mettere- un pd in' dubbio il racconto
di. Raolo ,:11.jMuratori ‘non parendogli- credibile che S. Sabino militaffe in
favore:.di:un: Gentile, forfe, dice (z), le milizic. erano compofte. di Catso-
kici.,. ché- fi>raccomandarono a guel [anto. marsire ; il racconto di Paolo non
lafcia luogo, a .quefo forfe; e-la cofa & pid che verifimile~ Quello. perd,

“clie. io. trovo poeo. verifimile , &, che 4rislfo, da pit ahni Duca di. Spe-

Jeti , non fapeffe , che preflo; le ‘mura della fua Capitale, eravi una Bafi-
lica y ampla domus, dedicata a S. Savino, ed ignorafle il culto refo da*

" fuoi ‘Spoletini a quefto. Santo. loro. Protettore .. Comunque. perd fia , foffe.

Arinlfo , o non. fofle Gentile, la moneta non gli appartiene,, o fe ne con~
fiden .il Carattere delle. Jeggende , o {e ne offervino i Tipsi. ST

B percid, chefpetta al Carattere: effo. & ben diverfo. da quello. della
moneta di Alboino. riportata nella prima Raccolta Calogeriana (0) . Con=
frontate. di grazia il Carartere di codefta moneta con - quello della pre-
fente, vedrete. fenza_ fallo. tra I’uno, e I’altro. una enorme différenza o

) 5D S .1 . Ppp. ‘Chi
(k) 1d. 1ib. TIL. c. 34, " (m) V. Paul. Diac. libe II. ¢ 26,
(i) 1 Gepidi o, ) (») Mur. Ann. a. 6or1.

() Alciat. not. in Tacits ~ (o) Tom. 28. pe 479,

(1), Maffei Ver., 1lluft. Lib. X. po s150,
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Chi i potrd mai perfuadere che in pochi anni feguiffe una si grande va~
riazione di Carattere ? Dico in pochi anni, poiché Alboino mori nell’ an-
no 574, ed Arislfo movea gid contro Roma I’anno 592, come fi ricava
da pid Letwere di S. Gregorio (p). Si dira forfe, che la monera di Al-
boino fu battuta nella Pannonia prima, che effo entrafle in lalia, ond’

_ &, che le lettere ne fono pid rozze, e mal formate. lo non rifponderd
a quefta seplica, pid apparente, che foda; perché fe debbo dirvela, co-
me la fento, non fono convinto, che la moneta Calogeriana fia di Al-
boino . Ella & tanto fimile a quella, che ivi medefime (4) £ awribuifce
a Vallia Re de’ Vifigoti, che fembrano ufcite ambedue da una ftefla Zec-
ca, ed appartenere ad una medefima perfona: nefluno certamente penfe-
12, che pafli tra efle un fecolo, e mezzo di diftanza, quanta ne corre
tra Vallia, ed Alboino, quefti morto, come ho detto, nel 594, quello
nel 419, o nel feguente. Ma io non voglio qui piatire col dotto inter
petre di quelle monete. Se la moneta non & di Alboino, effla non mi
nuoce, fe la &, io trovo nella medefima una buona ragione per negure
al Dncg di Spolesi la pretefa moneta. ’

Un’ altra me ne daranno i Tipi, fe effi fi confrontino con quei che
trovanfi fulle certe, e ficure monete de’ Longobardi. Egli & vero, che
di quefte noi ne abbiamo un numero eosi fcarfo, che non fi pud fulle
medefime ftabilire una non fallace regola per diftinguerle dalle non Lon-
gobarde . Tuyttavia nello fcarfa loro numero non lafciano di giovare al
mio intento . Monete di Liwsprando, di Asflolfa, di Defiderio ci ha data
il Muratori, una in oro di Csmiperso ne ha pubblicata I’ Anonimo Calo~

eriano (r), altra di quefta medefimo Re ne ho veduta qui in Genova
mile in tutto alla Calogeriana, ma molto meglio confervata, e che
avrebbe rifparmiate all’ interpetre parecchie infufifenti offervazioni nella
{piegare la leggenda del rovefcio. Quefta leggenda nella moncta da me
veduta dice nettamente SGS MIHAHIL, non fo fe per errore dell’Ar
tefice, o perch? i Longobardi pronunziaflfero Misbebil con doppia afpirs-
zione. Qr tutte quefte monete Longobarde hanno da uma parte la Tefla
del Re, con il nome del medefimo ; dall’ altra, in alcune, come in quel-
le di Camiperea, e di Linstprando, vedefi 1’ Arcangelo S. Michele gran
'gtqtettore. della Nazione Longobarda, e in giro 8. Michael ; in quella
i Dﬂma evvi una Stella, intorno a cui leggeli Flawa Laca: quefta
medefima leggenda & in quella di Aifolfs; quale perd ne fia il Tipo non
o diqe il .Mura;om' » ma probabilmente fard anche in effa una Swelk.
Quefti Tipi fono ben diverfi da quei della pretefa moneta di 4rimlfo, e
fe non baftano per iftabilire con ficurezza, che le monete Long
avevano nel diritta il nome, e la tefta del Principe, e nel rovefcio o il
nome del luogo, in cui erano ftate battute, o quello dell’ Arcangelo
S. Michele , allorche quefti vi era fcolpito; baftano almeno a formare un
- forte pregiudizia, che la moneta del Mufeo Trivulzio non & Lomgober-
da, e non & di Arixlfo Duca di Spoleti.
Ber ultima ragione di negare, che quefta moneta fia di Ariulfc} , mi
er-
") Greg. M. li . e 0
e L
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fervird del Imaga, in cui & faca battuta . Leggefi intorna alla Tefta BAR-
RO CAITSO; quefta feconda voce @ un manifefto, errore dell* imperito
Artefice, ed & pofta in vece di CASTRO: e queito Rarre Cafiro, alero
effex non. pud, che il lvgge, nel quale la moneta fu battuta. Dimando.
io dunque, che mi fi mofiri quefto. Cafle/la net Ducato. Spoletino , o. al-
meno mi fi dia di efflo una qualche novella. Dovea eflere un luogo di«
finto, e di qualche confidexazione fe in effo fi batteano monete ; pois
che i Langobardi non erano ufi ad aver Zecche in paefi piccoli. Pawia,
Milano., Treruigi, Lacca, Bewsvenza, fono le Zeeche Longobarde a. noi
note . Il Muratori, il Co: Carli, ed altri credono, che. tra quefte fofle
ancora Spolesi ; ma fino al prefente, per quanto io fo, niuna meneta
non fi & prodotta, battuta da’Longobardi in quefta Cittd, e. Qucato s
ne fi & trovato finora in eflo. quefto Bsrro, fe pure non fi volefle , che
foffe quel Berregism 5 che. Camillo. Pellegrini. ha pofta alla {orgente dek
Trinio tra il Dycato di. Spaleti, e quello. di Benevento, e dal P. Berets
ti & flato riportato. nella fua Carta Corografica dell’ Italia de’ mezzi. tem-.
pi (). Non. farebbe difficile , che uno. fpirito. prevenuto per le glorie di
‘Spoleti trovafle Barrsm in Barregizm , ¢ {oftenefle che. Barrsm & il vero
nome. di codefto luogo, e con la moneta. pretendefle. correggere la Cas-
ta, ¢ i Geografi, e fiflar ivi la Zecca de* Duchi Spoletini ; di fomiglian=
ti capricci non mancano. efempj. Io. vorrei anzi accrefcere, che {minuire
le glorie di quella antica, ¢ nobile Citta; ma effer non pud che vana
quella gloria, la, quale. non ha. per. bafe la veritA. Barregism non & Bare
ram , ¢ febbene fu i confini del Ducato, Spoletino, ad effo tuttavia non
appartiene , ma. bensi'a quello. di. Renevento, poichd Barreginm, era nel
Gaftaldato di Chieti. Pravincia. fpettante al Ducato Beneventano . Se. Ari~
chi; I. fu quello, che conquiftd. quefta Provincia, come penfa Monfignog
de Vita (#), effa fu tolta ai Greci, e non ad 4rislfo, amico, ed alleato,
di Arichi. ‘ ’ o : .
Tolto. di- mezzo. Arislfo, e con. effo i Eongobardi o cerchiamo, fe vi
piace, chi. debba loro. foftituirfi,, e di chi fia quefta moneta. lo non mi
riprometto.veramente di. individuare il Sovrana, fotto cui- fu, effla battuta;
fono, perd. ben ficuro di moftrarvi che la moneta & Franca, ¢ Merovings-
¢a. Ne vidi appena il difegno, che tale fubito la giudicai, e tale foften~
g0, che ella fia. L*una, e 1*altra lggesda. fono si. fattamente {ul gufta,
di, ?x_elle che veggonfi. fulle. monete Franco - Mesovingiche, che non. lafcias
no. luogo a poterne. dubitare . Efaminiamole. Dalla parte. della tefta lege
gefi, come ho, detto, BARRO. CAITSO, ciod Barra CASTRO, giace
ché CAITSO, torno.a ripetere, & una sbaglio dell’ Artefice. in. vece di
CASTRO ; di fimili. sbagli’ fona piene le monete. della, prima ftirpe de*
Re Francefchi . Chi. ha di quefte. un. poco. di. efperienza due. cofe. dee
avere. offervate ; 1" una, che non falo in. efle fi legge il nqme del luogo,
ih cui furomo battute , ma quafi fempre. fe ne c¢fprime la qualitd, ciod
fe Citsd fofle , 0 Cafella, o Vieco, o altra di fimil fatta, ¢ ben fovente
s’ incontra nelle monete, fuddette Arclase. Civitate, Blefo Cafira; Porce
Caflella , Mar[allo Vico &c. L’ altra cofa, che avra coftui offervata, fi & la
I, X T " Ppp 2 } male
(¢) Ap. Mur. To X. Rere Itale ' (¢#) De Vita L ¢ po 314,
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moltiplicita delle Zecche, che aveano i :Merovingi in luoghi eziandia
piccoli, e di niun nome. Le-Blanc ne ha fatto il novera; tra effe non
¢ Barro ; manca altresi in Arduino, che ha scritto molto dope Le- Blanc,
e ci ha data uma copiofa Raccolta di monete Franche di tutte tre le
Reali Stirpi. Ma fe le monete non ci aveano data finora notizia di Bar-
ro, non percid quefto Caffello era {conofciuto nella Storia Franca. Frede-
gario, ed Aimoeino ce lo aveano fatto conofcere allorch® parlando dek
ritorno di Childerico 1. di Turingia in Francia, ci dicono che Vioma-
do antico, e fedele di lui confidente andd ad incontrarlo nel CafteHo di
Barro. Qsem quum Viomadus nunciante pucro comperiffes cafiro Barro ad
ipfum venit , &' a Barrenfibus receptns ¢ff , cosi Fredegario (x). Er apad
Caftrsm cus nomen Barrum ci occurrit , cos) Aimoino (x). Aleri forfe par-
leranno di Barro, de’quali io non ho voglia di andare in cerca. Nosm
crediate perd che io pretenda, che il Barro, ove Childerico, ¢ Vioma«
do s’ incontrarono, fia quello appunto, in cui fu battuta quefta Mone-
ta. So che tre Barri furono in Francia, 1’ uno in Eorema, |’ altro. nells
Sciampagna , il terzo in Borgogma , de’ quali il primo fi chiama prefente

mente Bar- lo- Duc , il fecondo Bar- fur- I’ Axbe, )’ ultimo Bar - fur- la Seint,
che Le-Blanc (y) vuole che fia quel BARRISI CASTEL nominato in
una moneta Franco- Carolinga: ad altri piacerd forfe, che fia anzi Ba-
rify nel Territorio di Laon, creduto da taluni il Barifxm, di cui parlafi:
ne’ Capitolari di Carlo Calvo (z). lo perd di st fatta bifogna non mi pren-.
do penfiere ; amerei meglio di aver ficure prove, che a’tempi di Chil
. derico l. efifteffero tutti e tre quefti Barrs, e foflero comofciuti fono-
quefto nome. Sembra che i Franzefi ne fiano perfuafi, giacche difputano
tra di loro, quale de’fopraddetti Barri fia quello di Viomado : Buche-
rio (aa) vuole Bar-le- Duc ; Belleforeft Bar- fur-la Seine ; Adriano Vale-
fio lo crede uno de’ due ultimi. Ruinart penfa, che non .fi poffa deci-
dere, quale dei tre fia il Barro di Viomado : Vredio, e Chifflet .gli efclu-
dono tutti e tre, perfuafi che quefto Barro foffe-un luogo del Brabante,

o della Olanda; e forfe hanno pid ragione. Ma lafciamo a’ Franzefi Is

decifione di quefta geografica lite, efi meglio di me ¢enofcer debbono

il loro paefe, e meglio faperne la Storia. Qualunque fia il Bares di Vo~

mado , ebbevi in Prancia un Cafe/lo per nome.Barro, in cui fi battero-
no monete fotto i Re Merovingi: la prefente lo dice affai chiaramente.
Che fe egli ¢ vero, che vi abbiano Monete di Cariberto, e di Childe
berto II. battute in Barra, come riferifce il P. Calmet (4b) nella fua
Storia di Lorena fulla parola di du Chefne (er) effla non fard la prima.
To perd non voglio far ufo di-quefta tefimonianza , non potendo rifcon-
trarla nella fua fonte, ciod nell’ Opera fteffa di du Chefne.

: - Ma di Barro non pid parole: a fe mi chiama la Teffla, e wuole,
ghe alcuna cofs io ne dica. Il diadema, che k circonda, e le due hum-
ghe treccie, in cui fono divife, e raccolte le chiome, e le fcendono ful

b . . . CO“O,
*“(u) Ap. du Chefne Tom. L p. 727. T. XIIL. p. 648 Not. Gall. Valefe Not in
of &) Aimoin. lih. 1. ¢ 7 Greg. Tur. ’
(y) V. Hard. Op. Var. p. st4. N (bb) Calm. Hift. de Lor. T. I. p. CCLXXIII-
€)' V. du Chefne T. 1I. p. 4120. * (¢c) Du Chefne Hifte de la Maifon d&

(ss) Buch. Bilg. Rom. p. 515, Hift. Unive Bau le Due.
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eollo, ci moftrano che efla @ la tefta di un Re, ¢ di un Re Merovine
g9 - Same wvereres pitlura, flatna , anwmmi primoram Francorum regam Meros
aeadaram o dice Bucherio (&f) , cafariem in cincinmos , cirrafg. divifam , filia
fafciolifg. adfirilam annslatam , & quafi [erpensasam, prous crininm , cirroe
rumq. craffifities , extenfio, losufq. exsgebane bodieq. mobis reprafemsant; quefta
defcrizione confronta perfettamente con la moneta, di cui vd parlando,
¢ conferma il mio penfiero.. N¢ mi fi opponga, che quefta Tefta & sbar~
bata, quando fi fa, che i Re Merovingi coltivarono la Barba (es): inu=
tile oppofizione . Effa & comune alla maggior parte delle Monete Mero-
vingiche ; anzi 3 molte pure di altri barbuss Re del Settentrione, con~
forme & ftato gia oflervato :. omnes bifloria eweseres Frascorum de barbasis.
Doguuntur , & Rasng Regum , qua [uperfunt, & gennine si, eos eum barba
smmiffa reprafentant ; ande ergo im mummis pleviq. abfque barba. fcnlpts [ume 8-
dice Ottone Sperlingio (ff) parlando delle monete Merovingiche.. Ei fofpet-.
ta, che cid foffe ad imitazione degli Imperatori. di que’ tempi, che nelle.
loro monete veggonfs sbarbasi ; {ofpetto a cuj poffono dar gran forza
molte. manete, di Teodoberto di gufto. perfettamente romano. Io non en-.
trerd in quefta difcuffione, che non mi & neceflaria. E' certo, che i Re
Merovingi , qualunque e fia la ragione, fono sbarbati nella maggior par-:
te delle loro monete; tanto mi bafta, perché¢ niuno abbia diritto di
efcludere la prefente dalle momese Merovingiche. Non mi ftate perd a do=
mandare. il nome di quefto Re, perché io nol fo; né ho efperienza ba-»
fante. delle fifonomie de’ Re Merowingi per riconofcerli fulle monete, an-.
ghe quando vi fono fenza nome. Si prenda, chi la vuple, una si. fatra.
riga.. )
8 Giriamo -ora di. bordo., e parliamo dell’ altra parte, e imprima della.
leggenda . Quefta in caratteri ben diftinti, e chiari dice VIVEDO MA--
RIVLFI. La prima voce & il nome del Monetiere Merovingico, che fi-
Ghiamd Vivedone. La feconda & quello del Padre di Vivedome, con cui ik
figlivolo volle diftinguerfi da qualche altro , chiamato anch’ effo Vivedose:
antica, ¢ a pochi ignota ufanza. Mi lufingo, che quefta mia fpiegazione.
non fia per fembrarvi ne firana, né violenta: a vie pid pesfuadervene .
ip. la vi confermerd com un’altra moneta Merovingica defcritta dall’ Ar-
duino (gg) tra quelle di Childeberto. Leggefi in quefta RACIO. BASI-
LICI. Or io dico, che Baflico & il nome del Padre. del Monetiere Ra-.
cione , e dee leggerfi Racio Bafilici filius. Che fe ad alcuno veniffe la fane
tafia di leggere non Wivedo Marinlf, ma fibbene Vsvedo. M. Ariulf, fore
mando della M una, Sigla, e fpiegando ¥ivedo Monctarins Arislf , i0 non.
pertanto gli foftersei, che. Arislfo & nome del Padre di Vivedone, e che
il Duca di Spolers & di qua lontano, le cento, e le mille miglia, e gli.
metterei innanzi la moneta pubblicata nel primo Tomo dell’ Accademia
delle Infcrizioni (bb), e defcritta altresi. dall’ Arduino (4), nella quale
leggefi BEITO MONE. PRACCI, che jo fpiego Besso Mosesarins Fraced.
JSihus . Pracco &.il nome deb Padre di. Besrone, meflo fulla moneta lpf:&
‘ » a,

(dd) Buch. 1. c. p. 47% (g2) Hard. op. vars pe 365e Do 634
(¢e) V. Mabik de Re Diplom. po x4, (bb) P. 286. T : -~
(ff) sperl. de Num. non Cufis p. 256 (i) Hardy b o o 5520..
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Ja ragione gix detta. Io non perderd tempo a confutare la capricciofa
fpiegazione dell’ Arduino, il quale forma d’ ogni lettera una parola; né
mi arrefterd ad efaminare, fe la Moneta fia di Alarico Re de’ Vifigoti ,

came eflo vuole, interpetrando le Lettere 2.11{‘ pofte nel mezza = Alars-

¢as Rex Augnflodunenfium Tutator — penfo di nd; ma quefta efame mi
porterebbe troppo lontano. Non & perd, che fia foddisfacto di coloro ,
che {piegano Bezro Manetarins provincia ac ciitaric Arclatenfis , formando
queft’ ultima voce dalle citate lettere pofte nel mezzo della maneta. Ol-
tre la non naturale divifione della parola PRACCI in tre voci PRovis-
e AC Clwitaris, di cui con ragione fi ride Arduino ; i Monetieri negli
Stati Monarchici battevano a nome del Re, a cui la Zecca apparteneva,
e non a nome delle Provincie, e delle Cittx. Pracca, e Bestone fono
due nomi ﬂ{npri, ed il fecondo & affai nato nelle Storie Franzefi. Beszo-
se chiamoflk uno de’ due Ambafciatori mandati a Maurizio Imperatore da
Teodorico Re di Borgogna , came fcrive Simocatta (kk), o da Teodaberro
Re di Auftrafia , come pretende il P. Daniele (//). Bezzone fi nomind paris
mente il padre diS. Lupo Vefcova di Sens perfonaggio diftinto nella Cor-
te di Teadorico Re di Borgogna. Se quefti due fiena diverfi dal Monetiere
figliuolo di Pracco non faprei dirlo, né mette ora conto il cercarlo. Tor-
namo a Vivedone . Due cofe ci dice di coftui la prefente Moneta, 1" una,
che ei fu per natura figlivolo di Marislfo ; 1*altra, che per condizione
fu regio Prefidente della Zecca. Di quefti Merovingici Prefidenti, che per
diriwo , o per coftume ponevano il proprio nome fulle monete, cofa
non praticata da’ Longobardi, fcriffe il du Cange (mm) illud obfervatione
dignum , quod in monesis regiis flamte prima regum noftrorsm flrpe, licet
eorum usltus, ac image defcriberetnr , nomen fere [emper ac tituls mom deferi-
berensur , fed nomen monesaris adjettss bifee lizeris M vel M O wel MONET
ast MONITAR , gni Moncrarias fonas: ox altera wero parse srbis semes
i# qua cufa fucras monesa. A rendere pid efatte quefte offervazioni, fi
vuole aggiungere , che ben fovente i Monetieri fi contentarono di porre
il loro nome fenza alcuna lsszera, o fillaba, o woce, che ne indicafle la
carica.” Molti efémpi ne trovo nelle Monete recate dall’ Arduino; vi
- leggo Audvlenns , Frunigifiius, Genwlfus , Landilfo , Magnaaldus &c., fenza
altro aggiunto, che li caratterizzi : di quefti efempi fi accrefcerd il nuw-
mero, fe leggefi Viveds Marislf, come io penfo doverfi leggere.

' Sarebbe ora a dire del tempo in cui viffe Vivedone, ¢ fiffare con
cid I’ etd della moneta. Ma io fono in un gran bujo. Se egli @ vero,
che la liberth di tralafciare il nome del Re fulle manese Meravingiche fofle
un effetto della debolezza in cui cadde quefta ftirpe dopo che i Mag-
giordomi del Palazzo lafciato ai Sovrani poco pit, che il nome, e I’ap-
parenza di Re tutta fi ufurparono la reale autoritd, finch? il famofo Pi-
pino verfo la metd del fecolo orzawo, al potere uni il titolo, e la coro-
na di Re; fe quefto, diffi, & vero, come taluni pretendano, la monen
fara flata battuta tra il declinar del fessimo, e la metd del fecola eszew,

: e in
?‘3 gm:‘l ]l?i.ﬁ.lzéc} : as;“. (wm) Du Cange Glofl V. Meaetarins «
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e in queto, periodo di tempo fard vilfuto Fsvedone . Ecco tutto cid, che
jo poffo dirvi dell’eta di coftui; di pid non cercate di faperne da me,
perch? di pid io non ne fo. ) '

Ma forfe voi, per variar di noja, mi chiederete anai ragione dells
figura {colpita in quecfla parte della moneta, e vorrete fapere, chi ells
fia, e cofa vi faccia. La richiefta & giufta: o perd fona affai impiccia-
to a foddisfarla. Se fcrivefh un Poema, e non una Lettera, farei nel cafa
d’ invocar ben alto mefler Apollo, e tutto con effo lui il coro delle no-
ve Suore, tanto quefto luogo @ di ofcuritd pieno, e di tenebre. Vi di-
cea, fe vi ricorda, che i Tipi di quefta Moneta nulla hanno di Longo-
bardico, ma poco altresl trovo di Merovingico in quello di quefta parte-.,
In quante monete Merovingiche ho potuto vedese, nulla wi ha che ad
effo fi raffomigli. Non pud dubitarfi che fia un Re il perfonaggio qui
efpreflo, diltinguendofi affai chiaramente il disdema ornato di fafeie, o
bendoni y da cui & cinta la tefta, Se fia poi un Re Franco, o di altra
nazione, cofa vi faccia, quefto @ quella, che io vorrei fapere, e che
non fo. Vogliona Agazia (sx), e Ppocopio (o0), che i Franchi non
ufaffero I’ 4rco, e altre armi nom aveffero che la Spads, I'4fle, ¢
I’ dccetsa . Loricas , dice Agazia, non morunt , capita plerique nom mumisns.,
panci_vero galeis scthi pugnant ... Enfis fomori, & [ensam fimifiro lateri
appendet o arcabus, & fundis el aliis selis, qua emiyns facinniar , xom
weunsnr , [od ancipisibus fecwribus, & angonibws (pp), qwibes pracipws rem

" gersxs . Anche Sidonio diede a’ Franchi quefte tre fole armi.

Latns & angaflam [ufpendit Balthens alvam .
Exenffifle citas vafiam per inane bipennes

Es plage prefeiffe locwm , clypeofque rorare
Ludus, & invortas pracedere [altibus baflas,
Ingne boflem wemiffe prixs &c. (99) .

Con cid parrebbe, che coftui non foffe un Re Franco. Ma fe ia
avefh vaghezza di fpacciarlo. per tale, non mi metterei molto in pena
delle coftoro autorita, e non mi mancherebbero ragioni da foltenere
I"arco di cui & armato. Vi direi col P. Daniele (#r), che Agazia, Pro-
copio, e Sidonio parlano delle armi ufate da’ Franchi nelle bateaglie ,
nelle quali altre non ne adoperavano che le tre defcritte. E per verita
fe cos) nop fi fpieghino quelti Autori, faranno. effi. in aperta contraddi-
zione, ¢ con Gregorio di Tours autor Franco: preflo cui leggefi (ss)
Francs conjunilis grborum srancis, vel concidibas [wperflanses welus. ¢ faftis
g% snurvinm [agissas sormentorsm ritm cffadere illisas. berbarsm vememss, €
con le leggi Saliche, nelle quali di Saesse fi parla in pid d’ um luogo..
Owi cum [agissis fueris , ynnfguifgne cornm CXX. demariis, qui faciuns folie
dos tres, calpabilis pndicesny , cosi al titolo XIV. n. 3. Si guis volscris
alreram [agista roxicqsa percmsere, & ei itfus fallienis &c. cosi al XIX.
n. 1. Si fesnndum digitam , quno [agitsasur , excufferity ICCCC. Demariis o
gqui facisns folidos XXXV., culpabslis fudicesnr, cosl al XXXI :i. 6.

. e

(»w) Agat. lib. IL. p. 29. (¢q) Sidon. Pancgyr. Majorias. Ve 243,
(o0) Procop. B. G libs I, € 38 ap. Sirmond, i
(2?) Specie di Afta,, (rr) Dan. Mik Franc. T. To .

C - N (o) Grege Ture He Fo libe Ik & &
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Xe Saersey e:il diso, con cui fi faetra, ¢i :moftrano 1" arco, e ci moftra-
no, che i Franchi lo ufavano. Ufavanlo; dice il cirato Daniele, per d»
fenderfi qualora veniflero. o affaliti nelle Trinéeey o affediati nelle For-
Jezze ; ma foprattusto ufavamlo alla Caccla, in cui’ furono cosi deftri,
ed efperti, che Eginardo non dubitd di affermare (¢2) wix slla in serris
matio invenitury que in hac- arte. (venandi ) Francis poffic aquari. La
Caccia era una delle grandi occupazioni ‘de” Re Franchi, in cui fi efer-
citavano. principalmente la Primavera, e I” Autunno («##). Di Clotario IL
fcriffe il Monaco Sandionifiano (xx) fuiz “mamque idem rex Chlorarins ve
sarionibus ferarum niminm affiduc utens,.la qual taccia ei d2 poco dopo
anche a Dagoberto. Percid &, che tra ‘gli -officj Palatini annoverati da
Incmaro (yy) fi trovano Vematores prinsipales quatuor, & Falkonaris
wnus, e nelle leggi Saliche il titolo XXXV riguarda la Caccia; e nel
VIL i determinano le pene, con le qua,li.?r)unire coloro , che rubaffero:
Acceptorem de Arbore, o de Pertica, rubaflero cio& lo Sparviere, o Fak
cane che Acceptor” fu detto anche da Bucilio, conforme hanno. avver-

to i Commentatori delle fopraddette leggi'. Oltre I’ Arca adoperavano

i Pranchi anche il Coltel/lo, o Pugnale, e il portavano pendente al defiro

fianco. Gregario Turonefe ne.parla in pit luoghi; eccovene uno, o

due : Cumgue inter plallendum firmule (32) decamberes o eradelis affuit bo- |
micida, qui epifcapum fuper  formulam. guizfcentem extratto balthes caltro

Jolb afcella percaffie (aaa), e altrove (bbb): puer extrao cultro, gui de

cingulo dependebar , dum collum xuensis incidere tentar o eulivo [aweiati wen-

¢re confoditnr. Non manca al' noftro Perfonaggio quetto-Pugnale ; fcp-
pure cid che fpunta -daHa cintura & il pomo del” medefimo.

Su quefte traccie camminando potrei ‘formare -de’ graziofi fiftemi, di
attacchi, e di affedj foftenuti, o di caccie intraprefe, nelle quali fi fofle
ditinto qualcuno de’ Re Merovingi, €lorario, per efempio, o Dagoberto
poc’anzi nomnati, e fatte dzioni da lafciarne a’ pofteri 4fa memoria,
tutta fconvolgendo la Storia Franca per adattarla al mio Poema. Ma io
non mi fento di viaggiar per I’aria; nulla've ne dird, tanto pid, che
ia. pon credo effer quelto un Re.Franco. Bi noh ha in primo luogo quel-
la: lunga Capelliera, per cui.fi contraddiltinfe'la real famiglia de’ Merovingi;
in fecondo luogo i Franchi non coftumarono’ di andar coperti folranto
d’un- parmo a.guifa di Perizama, conforthe’ . lo & i} Perfonaggio fcolpito
in quefta Moneta. Ho ben letto in Agazfa'(ccc), che-i Franchi com-
battevano nudi fino alla cintola: yuuvol 13 7 .gépva doi xad T2 voTa péixp
)5 d0Prog, wwdi il petto 0 le [palle: finv.ai Jombi.." Io perd fofperto,
che . Agazia "abbia confufo i Franchi. conalcun altro barbaro popolo
di. quei, che militavano negli eferciti Francefchi veauti in Italia con-
wro de’ Geeci, per efempio con gli Alamanni, i quali} come fi pretens
doy combattevano in fimil forma ; né efli-foli, ma gli Ansi (ddd) ezian

dioy:.e gli Erali, fecondo che de’ primi racconta Procopio (eer), e de*
[ '. .. « . . B N ' . . LT e [c.
¢##) Ap. du Chefn. T. IL p. tor. (aaa) Ciod fullo Stallo.,
apfum Va du Chefl. - T. ¢ g 343 ") (bbb) 1d. lib. X, .
(xx) Ap. du Chef. T. 1. p. $7i4: 9990 . ~ lece) Agat L c.
(yy) Ap. eumd. T, IEL p. 496 . «\» (d4d) Popoli della Sarmatia.-

) G Tubs. B, B libe. VIIL . gea. ' (cee) Procop. B. G III. 14e.
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fecondi Paglo Diacono (fff), le cui paréle io qui vi trafcriverd: Sive, se
expeditius bella gererens , five . at inlatum ~ab. hofle -suminas contemnerent
nadi pugnabane , operientes folummoda corperss werends . Ma:de’ Franchi.non
fo che altri dica una si fatta cofa; anzi Sidonio, il:quale dovea me-
glio conafcerli ce li defcrive (ggg) in. panni affai -diverfi.

- Ssrilins affura cvefles procera cocrcenr. -~ .- ¢

Membra «wirsm, pares vis alraso tegmine. :poples . o

Pid ancora diffufamente parla de'lora abiti, e della maniéra con cui
andavano veftiti- il Monaco di S. Gallo (bbb), che:non penfo: di qui
trafcrivere. Quando anche perd I’ autoritd di Agazia aver fi dovefle
in qualche conto, io non per quefto: mi moverei a‘ credere coftui
ax Re Franmco. Se Agazia ci dice, che i Pranchi combattevano. nudi
fino alla cintola, ci dice’ nel tempo fteffo, che dalla cintola :in, gid
erano coperti con quelle, che effo, chiama avafupidas, e da* Latini
furona dette Bracce, le quali difendevano, e coprivano non folo, le
cofcie, ma le gambe eziandio ¢vtaida &8¢ dvafupidag oi mév Aivag, of
3¢ oxutivag dtalwvvUmevor Tolg Grélegt meproaumioxovial , da’ lombi in gik
Jono fuccints con bracbe altri di lino, aleri di pelle, com le quali fi cos
prono le gambe. Sigefrido Baiero (i4ii) vuole che quefte dvafupidec are
rivaffero fino ai Talloni, e fieno. quelle lunghe brache, che hanno
gli Sciti nella Colonna di Teodofio. in Coftantinopoli. Io non gli. con-
trafterd , che codefte Scitiche Brache fieno #vafupides; non m’ impegne«
rei perd a foftenere, che tutte arrivaffero fino a' Talloni: poterono. |
variare , fecondo i varj, e diverli popoli, i quali ne fecero. ufo.
L'ebbero i Medi, e da efli i Perfiani; 1’ebbero i Parti, i DBattria-
ni, ed aleri Barbari (kkk). Come le portaffero. i Parti lo veggiama.
nelle manete degli Arfacidi, e in pid Komani monumenti aflar co-
nolciuti dagli Eruditi. Delle Perfiane dar ci poffono una qualche idea
oltre le figure di Mitra, pid antiche Pitture rappref-ntanti Dapiele,
e i tre Santi Magi offervate gia dal Senator Buonarroti (//), e da
altri Dotti. Lafciamo perd tutto quefto. Egli & certo. che il Perizos
ma della noftra figura non @ I’ dvafupic da Agazia data a’ Franchi,
e quindi io ne inferifco, non_ effere un Re Franco. quello che & nella pre«
fecnte moneta. Chi & egli dunque ? Iddio vel dica, che io non lo sd,
nd voglio perdermi in conghietture , paefe affai vato, e da cui facilmen-
te fi entra in quel de’ fogni, nel quale io non vorrei porre il piede.
Percid non vi parlerd ne di quella fpecie di Albero, che & nel campa
della moneta, nd cercherd fe fia un wafo, oppure un mal formato. wce
cello , come fi potrebbe f{ofpettare, cid che trovafi al baflo tra le gambe
del Re; e lafcerd che altri vi dica cofa fignifichina quei cinque globerss,
o punti, che formano un cerchio alla finiftra. Il mio impegno. era di
mottrarvi , che quefta moneta non & di Ariulfa Duca di Spoleti, ma fib~
bene una moneta Franco- Merowingica; fe troppo non mi lufingo, flimo
d’ aver dato nel brocco. Cosi potefli accertarne il valore. Il fuo pefa

T X. » Qq q : ' di
(fff' Paul. L. c. lib. Ta ca 204 , ‘kbE) V. Arriane ®xo. Alex. M. VI 190
(g2 Sidon. 1. co vo 243, Strab. lib. XI. Dio. ap. Buonarr. Med. p. 1584
(bbb) De Reb Car. M. lib. I. ¢ T. (41}) Buon. Vetr. Ceme po 684

(#4i) Acc. Petrop. T. lll. p. 3500
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di Denari 3, grani 14, offia di grani 86, pefo di Milano, ¢i mofira
che quefta moneta & un Soldo, febbene calansta. 1l Solda, come avete
veduto nelle due Leggs Saliche citate di fopra, era valutato a 40 De-
pari: ma per dirvi, a che corrifpanderebbero quefti 40 Denasri, ¢ filare
il prezzo, e la valuta del So/do, converrebbe che ia fapefi e il fima
del medefimo Soldo, e quella de’ Denari, e il loro pefo, e pit altre
cofe , di cui ora non poffo procacciarmi la cognizione. Ho detto, che
quefto Saldo era calante , poiche il Soldo Merovingico, fecondo che fta-
bilifce Le-Blanc pefava 85 grasi e 3 Parigini. Io non fo per verit}
qual rapporto corra tra I’ oncia Milanefe, e la Parigina ; penfo perd , che
quefta fia molto pid forte di quella. Egli & perd tempo di por fine a

uefta lunga Lettera, e torre a yoi la noja di pil leggere, ¢ a2 me I
?atica di pin fcrivere. ' ‘ o

.

Genova 7 Gennajo 3736,
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